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Lettre datee du 21 novembre 2016, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

Conformement a la resolution 1244 (1999) du Conseil de securite, j’ai 
l’honneur de vous communiquer ci-joint la lettre du 11 novembre 2016 par laquelle 
le Secretaire general de [’Organisation du Traite de l’Atlantique Nord, M. Jens 
Stoltenberg, transmet un rapport sur la presence internationale de securite au 
Kosovo couvrant la periode allant du l er juillet au 30 septembre 2016 (voir annexe). 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter le texte de la presente lettre 
et de son annexe a l’attention des membres du Conseil de securite. 

( Signe ) BAN Ki-moon 
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Annexe a la lettre datee du 21 novembre 2016 adressee 
au President du Conseil de securite par le Secretaire general 

[Original : anglais] 

Conformement au paragraphe 20 de la resolution 1244 (1999) du Conseil de 
securite, je vous adresse ci-joint un rapport trimestriel sur les operations de la Force 
international de securite au Kosovo (KFOR) pour la periode allant du l ei juillet au 
30 septembre 2016 (voir piece jointe). Je vous serais reconnaissant de bien vouloir 
le mettre a la disposition des membres du Conseil de securite. 

(Signe) Jens Stoltenberg 
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Piece jointe 


[Original : anglais] 


Rapport sur les operations de la Force internationale 
de securite au Kosovo 


1. Le present rapport sur la Force internationale de securite au Kosovo (KFOR) 
fait suite a la resolution 1244 (1999) et couvre la periode allant du l er juillet au 
30 septembre 2016. 

2. Au 30 septembre 2016, l’effectif total de la KFOR deploye sur le terrain restait 
d’environ 4 600 soldats. 

3. Aucun incident majeur d’insecurite n’a ete signale au cours de la periode 
consideree. 

Conditions de securite et operations 

4. Au cours de la periode consideree, les conditions de securite sont restees 
stables et aucun incident interethnique ne s’est produit. Dans l’ensemble, le climat 
redevient progressivement plus positif car la Serbie et le Kosovo demeurent attaches 
au dialogue engage sous les auspices de l’Union europeenne. 

5. La KFOR a continue de suivre la situation et a maintenu ses capacites 
depreciation. Elle a continue de travailler en etroite cooperation et coordination 
avec la police du Kosovo et la Mission etat de droit menee par l’Union europeenne 
au Kosovo (EULEX). Elle est restee prete a intervenir immediatement si necessaire 
en qualite de troisieme intervenant. Aucune intervention directe de sa part n’a 
toutefois ete necessaire durant la periode consideree. 

6. La KFOR a continue de contribuer a l’instauration d’un climat de surete et de 
securite et a l’exercice de la liberte de circulation, dans le cadre de Taction globale 
de la communaute internationale. 

Resume 

7. Durant la periode consideree, la KFOR a continue de contribuer au maintien 
d’un climat de securite et de surete et de garantir la libre circulation, en etroite 
coordination avec EULEX et la Police du Kosovo. L’etroite coordination sur le 
terrain entre la KFOR (en sa qualite de troisieme intervenant), EULEX et la Police 
du Kosovo est demeuree tres efficace. 
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